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Пункт 97 повестки дня
Всеобщее и полное разоружение

Иран (Исламская Республика): пересмотренный проект резолюции

Последующие мероприятия по осуществлению обязательств
в отношении ядерного разоружения, согласованных
на конференциях 1995 и 2000 годов участников Договора
о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению
действия Договора

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на свои различные резолюции по вопросу о ядерном разоруже-
нии, включая свои самые последние резолюции 59/77, 59/83 и 59/102 от
3 декабря 2004 года,

учитывая свою резолюцию 2373 (XXII) от 12 июня 1968 года, в приложе-
нии к которой содержится Договор о нераспространении ядерного оружия1,

отмечая положения пункта 3 статьи VIII Договора, касающиеся созыва
через каждые пять лет конференции по рассмотрению действия Договора,

ссылаясь на свою резолюцию 50/70 Q от 12 декабря 1995 года, в которой
Генеральная Ассамблея отметила, что государства � участники Договора под-
твердили необходимость продолжения решительных усилий в направлении
полной реализации и эффективного осуществления положений Договора и, в
связи с этим, утвердили свод принципов и целей,

напоминая, что 11 мая 1995 года на Конференции участников Договора о
нераспространении ядерного оружия по рассмотрению и продлению действия
Договора2 были приняты три решения: о повышении эффективности процесса
рассмотрения действия Договора, о принципах и целях ядерного нераспро-

__________________
1 См.также United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485.
2 См. Конференция 1995 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия
по рассмотрению и продлению действия Договора, Заключительный документ, часть I
(NPT/CONF.1995/32 (Part I)), приложение.
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странения и разоружения и о продлении действия Договора о нераспростране-
нии ядерного оружия,

подтверждая резолюцию по Ближнему Востоку, принятую участниками
Договора 11 мая 1995 года2,

подтверждая также свою резолюцию 55/33 D от 20 ноября 2000 года, в
которой Генеральная Ассамблея приветствовала принятие 19 мая 2000 года на
основе консенсуса Заключительного документа Конференции 2000 года участ-
ников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению дей-
ствия Договора3, включая, в частности, документы, озаглавленные «Рассмот-
рение действия Договора с учетом решений и резолюции, принятых Конферен-
цией 1995 года по рассмотрению и продлению действия Договора» и «Даль-
нейшее повышение эффективности процесса рассмотрения действия Догово-
ра»4,

принимая во внимание взятое на себя государствами, обладающими ядер-
ным оружием, в Заключительном документе Конференции 2000 года участни-
ков Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению дейст-
вия Договора обязательство осуществить полную ликвидацию своих ядерных
арсеналов, ведущую к ядерному разоружению, которому привержены все госу-
дарства � участники Договора в соответствии со статьей VI Договора,

будучи глубоко озабочена тем, что на Конференции 2005 года участников
Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия
Договора не было достигнуто никакой существенной договоренности в отно-
шении последующих мероприятий по осуществлению обязательств в отноше-
нии ядерного разоружения,

1. постановляет продолжить осуществление практических шагов по
обеспечению систематических и последовательных усилий по осуществлению
статьи VI Договора о нераспространении ядерного оружия и пунктов 3 и 4(с)
решения о принципах и целях ядерного нераспространения и разоружения,
принятого на Конференции 1995 года участников Договора о нераспростране-
нии ядерного оружия по рассмотрению и продлению действия Договора2;

2. призывает к тому, чтобы все государства, обладающие ядерным
оружием, осуществляли согласованные на Конференции 2000 года участников
Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия
Договора практические шаги, ведущие к ядерному разоружению, путем, спо-
собствующим упрочению международной стабильности, и на основе принципа
ненанесения ущерба безопасности для всех в целях:

а) приложения государствами, обладающими ядерным оружием, даль-
нейших усилий по сокращению своих ядерных арсеналов в одностороннем по-
рядке;

b) повышения государствами, обладающими ядерным оружием, уровня
транспарентности в отношении потенциала ядерного оружия и выполнения со-
глашений во исполнение статьи VI Договора о нераспространении ядерного

__________________
3 Конференция 2000 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия
по рассмотрению действия Договора, Заключительный документ, тома I�III
(NPT/CONF.2000/28 (Parts I�IV)).

4 Там же, том I (NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)), часть I.
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оружия и в качестве добровольной меры укрепления доверия в поддержку
дальнейшего прогресса в области ядерного разоружения;

с) дальнейшего сокращения нестратегических ядерных вооружений на
основе односторонних инициатив и в качестве составной части процесса со-
кращения ядерных вооружений и разоружения;

d) осуществления конкретных согласованных мер по дальнейшему
снижению степени боевой готовности систем ядерных вооружений;

е) уменьшения роли ядерного оружия в политике обеспечения безопас-
ности в целях сведения к минимуму риска того, что это оружие когда-либо бу-
дет применено, и содействия процессу его полной ликвидации;

f) вовлечения, как только это будет уместно, всех государств, обла-
дающих ядерным оружием, в процесс, ведущий к полной ликвидации ядерного
оружия;

3. отмечает, что на Конференции 2000 года участников Договора о
нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора бы-
ло достигнуто согласие в отношении того, что предоставление пятью государ-
ствами, обладающими ядерным оружием, государствам � участникам Догово-
ра, не обладающим ядерным оружием, юридически обязательных гарантий
безопасности укрепляет режим ядерного нераспространения;

4. настоятельно призывает государства �участники Договора прини-
мать последующие меры по осуществлению обязательств в отношении ядерно-
го разоружения, вытекающих из Договора и согласованных на Конференции
1995 года по рассмотрению и продлению действия Договора и Конференции
2000 года участников Договора по рассмотрению действия Договора, в рамках
Конференции 2010 года участников Договора по рассмотрению действия Дого-
вора и ее подготовительных комитетов;

5. постановляет включить в предварительную повестку дня своей ше-
стьдесят второй сессии пункт, озаглавленный «Последующие мероприятия по
осуществлению обязательств в отношении ядерного разоружения, согласован-
ных на конференциях 1995 и 2000 годов участников Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора».


